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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ja seksuaalisen riiston seki lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan materiaalin torjumisesta ja neuvoston puitepéiitoksen 2004/68/YOS
korvaamisesta (uudelleenlaadittu teksti)

(COM(2024)0060 — C9-0028/2024 — 2024/0035(COD))

(Tavallinen lainsditamisjarjestys — uudelleenlaatiminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2024)0060),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 82 artiklan 2 kohdan seki 83 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio
on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0028/2024),

- ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta!,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon sdddosten uudelleenlaatimistekniikan jirjestelméllisestd kaytosta
28. marraskuuta 2001 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen?,

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan kansalaisvapauksien seki oikeus-
ja sisdasioiden valiokunnalle tydjdrjestyksen 110 artiklan 3 kohdan mukaisesti
osoittaman [...] pdivityn kirjeen,

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan puhemiehelle tydjirjestyksen
110 artiklan 4 kohdan mukaisesti osoittaman [...] pdivityn kirjeen,

— ottaa huomioon komission puheenjohtajan [...] pdivityn kirjeen, jossa ilmoitetaan, ettd
komissio ei peruuta ehdotustaan,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 110, 59 ja 40 artiklan,

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan
mietinnén (A9-0000/2024),

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikoisti
koostuvan neuvoa-antavan ryhmén mukaan komission ehdotus ei sisélld muita

1 Ei viela vastaanotettu.
2EYVL C 77,28.3.2002, s. 1.
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sisdllollisid muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksilOity, ja siind ainoastaan
kodifioidaan aikaisemman sdéddoksen muuttumattomina séilyvét sddannokset ndiden
muutosten kanssa sddnnosten asiasisialtod muuttamatta;

1. vahvistaa jidljempénd esitetyn ensimmadisen kisittelyn kannan ja ottaa huomioon
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission oikeudellisista yksikdistd koostuvan

neuvoa-antavan ryhmén suositukset;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekéd

kansallisille parlamenteille.
Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavassa
materiaalissa ndytetddn usein

aikuisia harjoittamassa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa . Siithen voi kuulua
myds seksuaaliseen tekoon osallistuvan
lapsen tai hinen sukupuolielimiensd
esittdminen, ja nditd kuvia tuotetaan tai
kéytetddn ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa ja hyddynnetddn lapsen
tieten tai tietdmattd. Lisdksi lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan materiaaliin kuuluu
todenmukaisilta ndyttavid kuvia lapsesta,
joka osallistuu seksuaaliseen tekoon tai
jonka kuvataan osallistuvan seksuaaliseen
tekoon ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa , sekd niin kutsuttuja
pedofiilin oppaita .
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Tarkistus

(10)  Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavassa
materiaalissa ndytetddn usein

aikuisia harjoittamassa lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa. Siihen voi kuulua
my0s seksuaaliseen tekoon osallistuvan
lapsen tai hinen sukupuolielimiensi
esittiminen, ja nditi kuvia tuotetaan tai
kdytetddn ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa ja hyddynnetdin lapsen
tieten tai tietdmattd. Lisdksi lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavaan materiaaliin kuuluu
todenmukaisilta ndyttavid kuvia lapsesta,
joka osallistuu seksuaaliseen tekoon tai
jonka kuvataan osallistuvan seksuaaliseen
tekoon ensisijaisesti seksuaalisessa
tarkoituksessa, sekd ohjekisikirjoja, joiden
tarkoituksena on antaa neuvoja,
ohjeistusta tai opastusta siiti, kuinka
harjoittaa lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa tai seksuaalista riistoa
tai lapsen houkuttelua seksuaalisiin
tarkoituksiin. Tamdn direktiivin
tehokkaan tiytintoonpanon lujittamiseksi
Jjédsenvaltioiden olisi yhdenmukaistettava
Jja nykyaikaistettava kansallisessa
lainsdiddinndossddn kiytettyd kieltd, jotta
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Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Tutkimukset ovat osoittaneet, etta
on ratkaisevan tdrkeéa rajoittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
materiaalin levittdmisti, jotta véltetdan
téllaista seksuaalivikivaltaa koskevien
kuvien ja videoiden levittdmiseen liittyva
uudelleen uhriksi joutuminen, mutta se on
kohdistuvana ennaltachkéisyn muotona,
silld lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin
katselu on usein ensimméinen askel kohti
itse harjoitettua todellista
seksuaalivdkivaltaa riippumatta siita,
esitetddnko materiaalissa todellista vai
pelkéstddn todenmukaiselta nayttavaa
seksuaalivdkivaltaa ja seksuaalista riistoa.
Koska tekoélysovellukset kehittyvit
jatkuvasti ja niilld voidaan luoda
todenmukaisilta ndyttavid kuvia, jotka eivit
ole erotettavissa todellisista kuvista,
odotettavissa on, ettd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavien niin
kutsuttujen syvavaarennoskuvien ja -
videoiden mééra kasvaa tulevina vuosina
jyrkasti. Nykyinen mééritelma ei myoskéén
kata kaikkea sellaisen tdydennetyn,
laajennetun ja virtuaalisen todellisuuden
kehitysté, jossa voidaan hyddyntda
virtuaalihahmoja ja aistipalautetta
esimerkiksi kosketusta vastaavan

PR\1301224FI.docx

se vastaisi tassd direktiivissd kdytettyi
kielti. Olennaisena alustavana
toimenpiteend timd edellyttiid, etti termi
“lapsipornografia” korvataan termilli
“lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistava materiaali”.

Or. en

Tarkistus

(11)  Tutkimukset ovat osoittaneet, etti
on ratkaisevan tdrkeéa rajoittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan
materiaalin levittdmisti, jotta viltetdan
tallaista seksuaalivikivaltaa koskevien
kuvien ja videoiden levittdmiseen liittyva
uudelleen uhriksi joutuminen, mutta se on
kohdistuvana ennaltachkéisyn muotona,
silld lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan materiaalin
katselu on usein ensimmaéinen askel kohti
itse harjoitettua todellista
seksuaalivdkivaltaa riippumatta siité,
esitetddnko materiaalissa todellista vai
pelkéstdin todenmukaiselta nayttavaa
seksuaalivékivaltaa ja seksuaalista riistoa.
Koska tekodlysovellukset kehittyvit
jatkuvasti ja niilld voidaan luoda
todenmukaisilta nayttavid kuvia, jotka eivit
ole erotettavissa todellisista kuvista,
odotettavissa on, etté tekodlyn tuottamien
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavien niin kutsuttujen
syvavadrenndskuvien ja -videoiden méaira
kasvaa tulevina vuosina jyrkésti. Nykyinen
méidritelmd ei myoskédn kata kaikkea
sellaisen tdydennetyn, laajennetun ja
virtuaalisen todellisuuden kehitysti, jossa
voidaan hyddyntii virtuaalihahmoja ja
aistipalautetta esimerkiksi kosketusta
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kokemuksen vélittdvien laitteiden avulla.
Lisddmalla nimenomainen viittaus
’jéljennoksiin ja tallenteisiin’ on tarkoitus
varmistaa, ettd lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin
médritelma kattaa timaén ja tulevan
teknologisen kehityksen riittdvéan
teknologianeutraalilla ja siten
tulevaisuuden vaatimukset huomioon
ottavalla tavalla.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivdkivaltaan liittyvien rikosten
ehkéisemiseksi lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin
médritelmén olisi siséllettdva niin kutsutut
pedofiilin oppaat. Pedofiilin oppaissa
annetaan neuvoja lasten 16ytdmisesti,
heidén houkuttelustaan seksuaalisiin
tarkoituksiin ja heihin kohdistuvasta
seksuaalivikivallasta seka tavoista valttda
henkildllisyyden paljastuminen ja
syytteeseen joutuminen. Tallaisilla oppailla
madalletaan kynnysta ja levitetddn
tarvittavaa taitotietoa, milld yllytetdén
rikoksentekijoité ja tuetaan
seksuaalivdkivallan toteuttamista. Niiden
levittdminen verkossa on jo saanut erdét
jasenvaltiot muuttamaan
rikoslainsdddintodén ja kriminalisoimaan
nimenomaisesti tillaisten oppaiden
hallussapidon ja jakelun.
Yhdenmukaisuuden puutteen vuoksi suoja
ei ole yhté hyvilli tasolla kaikkialla
EU:ssa.

PE761.022v01-00

8/38

vastaavan kokemuksen vilittdvien
laitteiden avulla. Lisddmalla
nimenomainen viittaus ’jiljennoksiin ja
tallenteisiin’ on tarkoitus varmistaa, etti
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa
todistavan materiaalin méaritelma kattaa
tdmén ja tulevan teknologisen kehityksen
riittdvan teknologianeutraalilla ja siten
tulevaisuuden vaatimukset huomioon
ottavalla tavalla.

Or. en

Tarkistus

(12)  Lapsiin kohdistuvaan
seksuaalivékivaltaan liittyvien rikosten
ehkéisemiseksi lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan materiaalin
méidritelmén olisi sisdllettdva
ohjekdsikirjat siiti, kuinka harjoittaa
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa.
Tillaisissa ohjekdisikirjoissa annetaan
neuvoja lasten 10ytdmisestd, heiddn
houkuttelustaan seksuaalisiin tarkoituksiin
ja heihin kohdistuvasta
seksuaalivékivallasta sekd tavoista vilttaa
henkildllisyyden paljastuminen ja
syytteeseen joutuminen. Tallaisilla oppailla
madalletaan kynnysta ja levitetddn
tarvittavaa taitotietoa, milld yllytetdén
rikoksentekijoitd ja tuetaan
seksuaalivékivallan toteuttamista. Niiden
levittdminen verkossa on jo saanut erdét
jasenvaltiot muuttamaan
rikoslainsdddintodin ja kriminalisoimaan
nimenomaisesti téllaisten oppaiden
hallussapidon ja jakelun.
Yhdenmukaisuuden puutteen vuoksi suoja
ei ole yhtd hyvilla tasolla kaikkialla
EU:ssa.
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Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)  Lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin on erityinen
uhka, koska Internet tarjoaa kéyttdjille
ennenndakemattdmén anonyymiyden, ja
siten he voivat salata todellisen
henkil6llisyytensa ja tuntomerkkinsé, kuten
ikdnsé. Viimeksi kuluneiden kymmenen
vuoden aikana tieto- ja viestintitekniikan
kéyttd on jatkuvasti helpottanut
rikoksentekijoiden mahdollisuuksia
ldhestya lapsia, ja yhteydenotto alkaa usein
siten, ettd rikoksentekija houkuttelee lapsen
hénet vaarantavaan tilanteeseen
esimerkiksi teeskentelemilld olevansa
hénen vertaisensa tai kdyttdytymalla
muutoin vilpillisesti tai imartelevasti.
Namad lisddntyneet mahdollisuudet ldhestya
lapsia ovat johtaneet siihen, ettd
”seksuaalisen kiristimisen” (uhkaaminen
uhria kuvaavan intiimin materiaalin
jakamisella rahan, lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan materiaalin
tai muun hyddyn saamiseksi) kaltaiset
ilmiot ovat yleistyneet nopeasti, ja ne
vaikuttavat sekd seksuaalista
itsemadrddmisoikeutta koskevaa
suojaikdrajaa nuorempiin ettd sen
saavuttaneisiin lapsiin. Viime vuosina on
lisddntynyt nopeasti jérjestdytyneiden
rikollisryhmien erityisesti teini-ikdisiin
poikiin kohdistama taloudellisen hyddyn
saamiseksi toteutettava seksuaalinen
kiristiminen, mikd on johtanut moniin
tapauksiin, joissa lapset ovat riistidneet
oman henkensi. Sen vuoksi on olennaisen
tarkedd, ettd jisenvaltioiden
lainsdddénndssé otetaan asianmukaisesti
huomioon kaikki ndmai ilmi6t. Toisaalta
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Or. en

Tarkistus

(22)  Lasten verkkohoukuttelu
seksuaalisiin tarkoituksiin on erityinen
uhka, koska Internet tarjoaa kéyttijélle
ennenndkemdttdmén anonyymiyden, ja
siten he voivat salata todellisen
henkil6llisyytensa ja tuntomerkkinsé, kuten
ikénsé. Viimeksi kuluneiden kymmenen
vuoden aikana tieto- ja viestintdtekniikan
kayttd on jatkuvasti helpottanut
rikoksentekijéiden mahdollisuuksia
ldhestya lapsia, ja yhteydenotto alkaa usein
siten, ettd rikoksentekijd houkuttelee lapsen
hénet vaarantavaan tilanteeseen
esimerkiksi teeskentelemilld olevansa
hénen vertaisensa tai kdyttdytymalla
muutoin vilpillisesti tai imartelevasti.
Namad lisddntyneet mahdollisuudet 1dhestya
lapsia ovat johtaneet siihen, ettd
seksuaalisen kiristimisen (uhkaaminen
uhria kuvaavan intiimin materiaalin
jakamisella rahan, lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavan materiaalin
tai muun hyodyn saamiseksi) kaltaiset
1lmi6t ovat yleistyneet nopeasti, ja ne
vaikuttavat sekd seksuaalista
itsemadrdédmisoikeutta koskevaa
suojaikdrajaa nuorempiin ettd sen
saavuttaneisiin lapsiin. Viime vuosina on
lisddntynyt nopeasti jérjestdytyneiden
rikollisryhmien erityisesti teini-ikdisiin
poikiin kohdistama taloudellisen hyddyn
saamiseksi toteutettava seksuaalinen
kiristiminen, mikd on johtanut moniin
tapauksiin, joissa lapset ovat riistidneet
oman henkensi. Sen vuoksi on olennaisen
tarkedd, ettd jisenvaltioiden
lainsdddanndssé otetaan asianmukaisesti
huomioon kaikki ndmai ilmi6t. Toisaalta
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jasenvaltiot tunnustavat, etti on tiarkeaa
torjua lasten houkuttelemista myos, kun se
tapahtuu muuten kuin Internetin kautta ja
etenkin kun houkuttelemiseen ei kdyteta
tieto- ja viestintidtekniikkaa. Jdsenvaltioita
kannustetaan kriminalisoimaan toiminta,
jossa lapsen houkutteleminen tapaamaan
rikoksentekijd seksuaalisessa
tarkoituksessa tapahtuu lapsen ldsna ollessa
tai ldheisyydessi niin, ettd kyseessd on
esimerkiksi erityinen rikoksen valmistelu,
tdssd direktiivissd tarkoitetun rikoksen
yritys tai seksuaalivdkivallan erityinen
muoto. Riippumatta oikeudellisesta
keinosta, jolla lapsen houkuttelu muualla
kuin verkossa kriminalisoidaan,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti
rikoksentekijdt asetetaan syytteeseen.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Talla direktiivilla ei sdénnelld
jasenvaltioiden toimia, jotka koskevat
vapaachtoisuuteen perustuvaa lasten
keskindistd seksuaalista kanssakdymista,
joka on osa ihmisen kehitykseen kuuluvaa
normaalia seksuaalista herdamistd, ottaen
huomioon monenlaiset kulttuuriset ja
oikeudelliset perinteet sekd muun muassa
tieto- ja viestintitekniikkaa hyddyntévit
lasten ja nuorten uudet kanssakdymisen
muodot. Jasenvaltiot, jotka kayttavit tassé
direktiivissa sdddettyjd mahdollisuuksia,
tekevét niin oman toimivaltansa nojalla.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti voitava
jattdd kriminalisoimatta vapaaehtoisuuteen
perustuva seksuaalinen kanssakdyminen,
johon osallistuvat yksinomaan seksuaalista
itsemédrddmisoikeutta koskevan
suojaikérajan saavuttaneet lapset, seka
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jdsenvaltiot tunnustavat, etti on tiarkeda
torjua lasten houkuttelemista myos, kun se
tapahtuu muuten kuin Internetin kautta ja
etenkin kun houkuttelemiseen ei kdyteta
tieto- ja viestintitekniikkaa. Jdsenvaltioita
kannustetaan kriminalisoimaan toiminta,
jossa lapsen houkutteleminen tapaamaan
rikoksentekijd seksuaalisessa
tarkoituksessa tapahtuu lapsen ldsni ollessa
tai ldheisyydessi niin, ettd kyseessd on
esimerkiksi erityinen rikoksen valmistelu,
tdssd direktiivissd tarkoitetun rikoksen
yritys tai seksuaalivikivallan erityinen
muoto. Riippumatta oikeudellisesta
keinosta, jolla lapsen houkuttelu muualla
kuin verkossa kriminalisoidaan,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti
rikoksentekijdt asetetaan syytteeseen.

Or. en

Tarkistus

(24)  Talla direktiivilla ei sdénnelld
jasenvaltioiden toimia, jotka koskevat
vapaachtoisuuteen perustuvaa lasten
keskindistd seksuaalista kanssakdymista,
joka on osa ihmisen kehitykseen kuuluvaa
normaalia seksuaalista herdamista, ottaen
huomioon monenlaiset kulttuuriset ja
oikeudelliset perinteet sekd muun muassa
tieto- ja viestintitekniikkaa hyddyntavit
lasten ja nuorten uudet kanssakdymisen
muodot. Jasenvaltiot, jotka kdyttavét tassa
direktiivissa sdddettyjd mahdollisuuksia,
tekevit niin oman toimivaltansa nojalla.
Jasenvaltioiden olisi erityisesti voitava
jattda kriminalisoimatta vapaaehtoisuuteen
perustuva seksuaalinen kanssakdyminen,
johon osallistuvat yksinomaan seksuaalista
itsemédrddmisoikeutta koskevan
suojaikdrajan saavuttaneet lapset, seka
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vapaaehtoisuuteen perustuva seksuaalinen
kanssakdyminen, johon osallistuvat
vertaiset. Asianomaiseen artiklaan
tehtévilld muutoksilla pyritiddn
selventimain poikkeuksen soveltamisalaa,
koska jotkin jésenvaltiot ndyttavét
tulkinneen sen alkuperdistd sanamuotoa
liian laajasti (esimerkiksi jattdmalla
kriminalisoimatta vapaaehtoisuuteen
perustuvan seksuaalisen kanssakdymisen
seksuaalista itseméddradmisoikeutta
koskevan suojaikérajan saavuttaneiden
alaikdisten ja sellaisten minka tahansa
ikdisten aikuisten vililld, joita pidetddn
merkittavistd ikderosta huolimatta nididen
alaikdisten ’vertaisina’).

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jasenvaltioiden olisi sdddettdva
kansallisessa lainsddddnndssidin
raskauttavista asianhaaroista
oikeusjarjestelménsé raskauttavia
asianhaaroja koskevien sovellettavien
sdaantdjen mukaisesti. Niiden olisi
varmistettava, ettd tuomarit voivat ottaa
raskauttavat asianhaarat huomioon
médritessadn rangaistuksia
rikoksentekijoille, vaikka heidén ei ole
pakko soveltaa nditd raskauttavia
asianhaaroja. Jasenvaltioiden ei olisi
sdddettdava oikeudessaan raskauttavista
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vapaachtoisuuteen perustuva seksuaalinen
kanssakdyminen, johon osallistuvat
vertaiset. Asianomaiseen artiklaan
tehtévilld muutoksilla pyritddn
selventdimiin poikkeuksen soveltamisalaa,
koska jotkin jdsenvaltiot ndyttévit
tulkinneen sen alkuperdistd sanamuotoa
liian laajasti (esimerkiksi jattaméalla
kriminalisoimatta vapaaehtoisuuteen
perustuvan seksuaalisen kanssakdymisen
seksuaalista itsemddrdamisoikeutta
koskevan suojaikédrajan saavuttaneiden
alaikdisten ja sellaisten minka tahansa
ikdisten aikuisten valilld, joita pidetddn
merkittdvistd ikderosta huolimatta nididen
alaikdisten ’vertaisina’). Suostumusta
koskevaa suojaikiirajaa koskevia
sddnnoksid ei pitdisi tulkita tavalla, joka
rajoittaa millidn tavalla suojaikirajan
saavuttaneisiin ja sitd vanhempiin lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan ja
seksuaalisen riiston kriminalisointia, silli
yksikidn lapsi ei voi antaa suostumustaan
seksuaaliviikivaltaan.

Or. en

Tarkistus

(25) Jasenvaltioiden olisi sdddettdva
kansallisessa lainsdddédnndssaan
raskauttavista asianhaaroista
oikeusjarjestelménsé raskauttavia
asianhaaroja koskevien sovellettavien
saantdjen mukaisesti. Uhrin ikd olisi
otettava huomioon raskauttavana
asianhaarana. Niiden olisi varmistettava,
ettd tuomarit voivat ottaa raskauttavat
asianhaarat huomioon mairitessaan
rangaistuksia rikoksentekijdille, vaikka
heidén ei ole pakko soveltaa ndité
raskauttavia asianhaaroja. Jasenvaltioiden
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asianhaaroista, kun ne yksittiisen rikoksen
luonteen huomioon ottaen ovat
merkityksettomid. Tamén direktiivin
mukaisten eri raskauttavien seikkojen
merkityksellisyys olisi arvioitava
kansallisella tasolla kunkin tdssa
direktiivissd tarkoitetun rikoksen osalta.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36) Toimenpiteissé lapsiuhrien
suojelemiseksi kokonaisvaltaisesti olisi
otettava huomioon lapsen etu ja lapsen
tarpeista tehty arviointi. Lasten tehokas
suojelu edellyttdd koko yhteiskunnan
kattavaa lahestymistapaa. Kaikkien
asiaankuuluvien viranomaisten ja
palveluiden olisi asetettava lapsi keskioon
ja tehtdvé yhteisty6td lapsen suojelemiseksi
tdméan etujen mukaisesti. Téll4 hetkelld
edistynein esimerkki lapsiystévillisestd
lahestymistavasta oikeudenkdyttoon ja
uudelleen rikoksen uhriksi joutumisen
vélttdmiseen on lapsiystivéllisen
ympdriston tarjoamiseen tdhtddva
Barnahus-malli, jonka yhteydessa
toimintaan osallistuu kaikkien
asiaankuuluvien alojen asiantuntijoita.
Tadmaén direktiivin asiaa koskevat
sadannokset perustuvat kyseisen mallin
periaatteisiin. Mallilla pyritdin
varmistamaan, etti kaikkia lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa tai
seksuaalista riistoa koskeviin
tutkintatoimiin osallistuvia lapsia koskeva
arviointi toteutetaan laadukkaasti
lapsiystivéllisissd ymparistoissé ja he
saavat asianmukaisia psykososiaalisia
tukipalveluja ja lastensuojelupalveluja.
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ei olisi sdddettdva oikeudessaan
raskauttavista asianhaaroista, kun ne
yksittdisen rikoksen luonteen huomioon
ottaen ovat merkityksettomid. Taémén
direktiivin mukaisten eri raskauttavien
seikkojen merkityksellisyys olisi arvioitava
kansallisella tasolla kunkin tdssa
direktiivissi tarkoitetun rikoksen osalta.

Or. en

Tarkistus

(36) Toimenpiteissé lapsiuhrien
suojelemiseksi kokonaisvaltaisesti olisi
otettava huomioon lapsen etu ja lapsen
tarpeista tehty arviointi. Lasten tehokas
suojelu edellyttdd koko yhteiskunnan
kattavaa lahestymistapaa. Kaikkien
asiaankuuluvien viranomaisten ja
palveluiden olisi asetettava lapsi keskioon
ja tehtdvé yhteisty6ta lapsen suojelemiseksi
tdméan etujen mukaisesti. Téll4 hetkelld
edistynein esimerkki lapsiystévillisestd
lahestymistavasta oikeudenkdyttoon ja
uudelleen rikoksen uhriksi joutumisen
vilttdmiseen on lapsiystavillisen
ympériston tarjoamiseen tdhtdava
Barnahus-malli, jonka yhteydessa
toimintaan osallistuu kaikkien
asiaankuuluvien alojen asiantuntijoita.
Tamaén direktiivin asiaa koskevat
saannokset perustuvat kyseisen mallin
periaatteisiin. Mallilla pyritdin
varmistamaan, ettd kaikkia lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa tai
seksuaalista riistoa koskeviin
tutkintatoimiin osallistuvia lapsia koskeva
arviointi toteutetaan laadukkaasti
lapsiystivéllisissd ymparistoissé ja he
saavat asianmukaisia psykososiaalisia
tukipalveluja ja lastensuojelupalveluja.
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Talla direktiivilld pyritddn varmistamaan,
ettd kaikki jdsenvaltiot noudattavat ndité
periaatteita, mutta siind ei velvoiteta
jasenvaltioita noudattamaan Barnahus-
mallia sellaisenaan. Jos lapselle joudutaan
tekemédn l4dkarintarkastuksia
rikostutkintaa varten, esimerkiksi
seksuaalivdkivaltaa koskevien todisteiden
kerdaamiseksi, lddkérintarkastukset olisi
rajoitettava ehdottoman valttimattomain
uudelleen traumatisoitumisen
ehkdisemiseksi. Tamén velvoitteen ei tulisi
estdd muita ladkarintarkastuksia, jotka ovat
tarpeen lapsen hyvinvoinnin kannalta.
Lapsiuhreilla olisi oltava mahdollisuus
padstd vaivattomasti lapsiystavéllisen
oikeudenkdyton piiriin ja helposti
kéytossddn oikeussuojakeinoja ja
toimenpiteitd, joilla ratkaistaan
eturistiriidat silloin, kun lapseen
kohdistuva seksuaalivikivalta tai
seksuaalinen riisto tapahtuu perheen
sisdlld. Kun lapselle on osoitettava
erityinen edustaja rikostutkinnan tai
rikosoikeudenkdynnin ajaksi, tehtiva
voidaan antaa my0s oikeushenkil6lle,
instituutiolle tai viranomaiselle.
Lapsiuhreja olisi myos suojeltava
esimerkiksi kansallisessa
prostituutiolainsdadénndssa sdddetyiltd
seuraamuksilta, jos he itse

ilmoittavat seksuaalivékivallasta
toimivaltaisille viranomaisille. My6skééan
rikosoikeudenkéyntiin osallistumisesta ei
mahdollisuuksien mukaan saisi atheutua
lapsiuhrille lisdd karsimysta esimerkiksi
silloin, kun lasta kuulustellaan tai kun hén
joutuu kohtaamaan rikoksentekijan
silmésté silmadn. Kaikille
oikeudenkéynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystévillisestd oikeudenkdytosta.
Lasten ja lasten kdyttdytymisen
ymmairtdminen traumaattisissa tilanteissa
auttaa varmistamaan korkealaatuisen
ndyton hankkimisen ja vihentda lapsille
tarvittavien toimien toteuttamisen
yhteydessd aiheutuvaa stressid. Jos
lapsiuhrit osallistuvat
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Talla direktiivilld pyritddn varmistamaan,
ettd kaikki jdsenvaltiot noudattavat néité
uhrildhtéisid periaatteita, mutta siind ei
velvoiteta jisenvaltioita panemaan
Barnahus-mallia #dytintoon sellaisenaan.
Jos lapselle joudutaan tekeméén
ladkarintarkastuksia rikostutkintaa varten,
esimerkiksi seksuaalivékivaltaa koskevien
todisteiden kerdamiseksi,
ladkarintarkastukset olisi rajoitettava
ehdottoman vilttiméttomain uudelleen
traumatisoitumisen ehkdisemiseksi. Timén
velvoitteen ei tulisi estdd muita
ladkarintarkastuksia, jotka ovat tarpeen
lapsen hyvinvoinnin kannalta.
Lapsiuhreilla olisi oltava mahdollisuus
padstd vaivattomasti lapsiystavéllisen
oikeudenkdyton piiriin ja helposti
kiytossddn oikeussuojakeinoja ja
toimenpiteitd, joilla ratkaistaan
eturistiriidat silloin, kun lapseen
kohdistuva seksuaalivikivalta tai
seksuaalinen riisto tapahtuu perheen
sisélld. Kun lapselle on osoitettava
erityinen edustaja rikostutkinnan tai
rikosoikeudenkdynnin ajaksi, tehtava
voidaan antaa my0s oikeushenkilélle,
instituutiolle tai viranomaiselle.
Lapsiuhreja olisi myds suojeltava
esimerkiksi kansallisessa
prostituutiolainsdddanndssa saadetyiltia
seuraamuksilta, jos he itse

ilmoittavat seksuaalivdkivallasta
toimivaltaisille viranomaisille. Mydskéaan
rikosoikeudenkdyntiin osallistumisesta ei
mahdollisuuksien mukaan saisi aiheutua
lapsiuhrille lisdd karsimystd esimerkiksi
silloin, kun lasta kuulustellaan tai kun hian
joutuu kohtaamaan rikoksentekijan
silmédsté silméén. Kaikille
oikeudenkédynteihin osallistuville
viranomaisille olisi annettava koulutusta
lapsiystavéllisestd oikeudenkaytosta.
Lasten ja lasten kiyttdytymisen
ymmaértdminen traumaattisissa tilanteissa
auttaa varmistamaan korkealaatuisen
niyton hankkimisen ja vdahentad lapsille
tarvittavien toimien toteuttamisen
yhteydessd aiheutuvaa stressii. Jos
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rikosoikeudenkdyntiin, tuomioistuimen
olisi otettava oikeudenkdynnin yhteydessi
joka suhteessa huomioon heidén ikdnsa ja
kypsyysasteensa ja varmistettava, etti
oikeudenkdynnit ovat lapsen kannalta
helppotajuisia ja ymmarrettavii.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40)  [Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ehkéisyé ja torjuntaa
koskevista sddnndistd annetulla]
asetuksella.../.../EU¢ perustetun lapsiin
kohdistuvan seksuaaliviikivallan EU-
torjuntakeskuksen, jiljempéand "EU-
keskus’, olisi tuettava jasenvaltioita timén
direktiivin mukaisissa ennaltaechkiisyé ja
uhrien auttamista koskevissa toimissa ja
velvoitteissa. Sen olisi helpotettava
parhaiden kéytdntdjen vaihtoa unionissa ja
sen ulkopuolella. EU-keskuksen olisi
kannustettava kaikkia sidosryhmid
kdymaan keskindistd vuoropuhelua, jotta
voidaan edistdd uusimman tietdimyksen
mukaisten ennaltaehkdisyohjelmien
laatimista. Lisdksi EU-keskuksen olisi
tehtéva yhteistyotd jasenvaltioiden kanssa
ja edistettava lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa ja seksuaalista riistoa
koskevien tietojen keruun standardointia
kaikkialla unionissa ja ndin toimittava
merkittdvand tukena laadittaessa ndyttoon
perustuvaa toimintapolitiikkaa, joka koskee
sekd ennaltaehkéisyé ettd uhrien
auttamista. Jasenvaltioiden olisi
perustettava kansallisia viranomaisia tai
vastaavia yksikkojé, joita ne pitdvit
asianmukaisimpina sisdisen
organisaationsa perusteella, ottaen
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lapsiuhrit osallistuvat
rikosoikeudenkdyntiin, tuomioistuimen
olisi otettava oikeudenkdynnin yhteydessi
joka suhteessa huomioon heidén ikdnsé ja
kypsyysasteensa ja varmistettava, etti
oikeudenkdynnit ovat lapsen kannalta
helppotajuisia ja ymmarrettavia.

Or. en

Tarkistus

(40)  [Lapsiin kohdistuvan
seksuaalivékivallan ehkiisyé ja torjuntaa
koskevista sddnndistd annetulla]
asetuksella.../.../EU® perustetun EU:n
lastensuojelukeskuksen, jiljempiani "EU-
keskus’, olisi tuettava jisenvaltioita timédn
direktiivin mukaisissa ennaltachkiisyi ja
uhrien auttamista koskevissa toimissa ja
velvoitteissa. Ndiden sddntdjen
vahvistaminen ja EU-keskuksen
perustaminen ilman aiheetonta viivytystii
on ensiarvoisen tirkedd, jotta voidaan
virtaviivaistaa ja tehostaa moninaisia
toimia lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi kaikkialla unionissa. Sen
olisi helpotettava parhaiden kédyténtojen
vaihtoa unionissa ja sen ulkopuolella. EU-
keskuksen olisi kannustettava kaikkia
sidosryhmid kdymaan keskindista
vuoropuhelua, jotta voidaan edistda
uusimman tietdimyksen mukaisten
ennaltachkdisyohjelmien laatimista. Lisdksi
EU-keskuksen olisi tehtdvé yhteistyotad
jasenvaltioiden kanssa ja edistettdva lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivdkivaltaa ja
seksuaalista riistoa koskevien tietojen
keruun standardointia kaikkialla unionissa
ja niin toimittava merkittdvana tukena
laadittaessa ndyttoon perustuvaa
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huomioon, ettd tarvitaan
vihimmadisrakenne, jolla on méaaritetyt
tehtdvét ja valmiudet arvioida lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
suuntauksia, keriti tilastoja, mitata lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan ehkdisy-
ja torjuntatoimien tuloksia ja raportoida
saannollisesti tillaisista suuntauksista,
tilastoista ja tuloksista. Téllaisten
kansallisten viranomaisten olisi toimittava
kansallisena yhteyspisteend ja omaksuttava
tyOssédén eri sidosryhmid osallistava
toimintamalli. Lisdksi jdsenvaltioiden olisi
perustettava kansallisella tasolla tarvittavat
mekanismit, joilla varmistetaan toiminnan
tehokas koordinointi ja yhteisty6 kaikkien
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
toimijoiden kesken, seké helpotetaan
yhteistyotd EU-keskuksen ja komission
kanssa, kun kehitetéén ja toteutetaan
toimenpiteitd, joilla ehkiistdédn ja torjutaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa ja
seksuaalista riistoa sekd verkossa ettd sen
ulkopuolella.

16 COM (2022) 209, 11.5.2022.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)

Komission teksti
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toimintapolitiikkaa, joka koskee sekd
ennaltaehkdisya ettd uhrien auttamista.
Jasenvaltioiden olisi perustettava
kansallisia viranomaisia tai vastaavia
yksikkdjé, joita ne pitdvit
asianmukaisimpina sisdisen
organisaationsa perusteella, ottaen
huomioon, etti tarvitaan
vahimmadisrakenne, jolla on mééritetyt
tehtévit ja valmiudet arvioida lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
suuntauksia, keriti tilastoja, mitata lapsiin
kohdistuvan seksuaalivékivallan ehkéisy-
ja torjuntatoimien tuloksia ja raportoida
saannollisesti tdllaisista suuntauksista,
tilastoista ja tuloksista. Téllaisten
kansallisten viranomaisten olisi toimittava
kansallisena yhteyspisteend ja omaksuttava
tyOssddn eri sidosryhmid osallistava
toimintamalli. Liséksi jdsenvaltioiden olisi
perustettava kansallisella tasolla tarvittavat
mekanismit, joilla varmistetaan toiminnan
tehokas koordinointi ja yhteisty6 kaikkien
asiaankuuluvien julkisten ja yksityisten
toimijoiden kesken, seké helpotetaan
yhteisty6td EU-keskuksen ja komission
kanssa, kun kehitetdén ja toteutetaan
toimenpiteiti, joilla ehkdistddn ja torjutaan
lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa ja
seksuaalista riistoa sekd verkossa ettd sen
ulkopuolella.

16 COM (2022) 209, 11.5.2022.

Or. en

Tarkistus

(40 a) On olennaisen tirkedd, etti
Jjasenvaltiot luovat monialaisia rakenteita,
joiden avulla voidaan yhdistidi
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lainvalvontaviranomaisten,
lastensuojeluviranomaisten,
terveydenhuollon ammattilaisten,
kouluttajien ja mielenterveysalan
asiantuntijoiden asiantuntemus. Kyseiset
rakenteet olisi ridtdloitavi siten, etti
niiden avulla voidaan vastata verkossa
tapahtuvan hyviksikiyton haasteisiin, ja
niihin olisi sisdllyttivi nopeita ja
koordinoituja toimia rikoksentekijéiden
tunnistamiseksi, tutkimiseksi ja
syytteeseen asettamiseksi turvaten samalla
uhrien hyvinvointi. Kyseisii rakenteita,
joiden olisi perustuttava Barnahus-
malliin, olisi tuettava henkiloston laajan
koulutuksen ja ammatillisen kehittimisen
avulla, ja niiden olisi helpotettava
Sfyysisten tukikeskusten perustamista.
Niiden olisi mahdollistettava se, etti uhrit
voivat saada hoitoa ja osallistua
rikosoikeudellisiin menettelyihin saman
katon alla ilman riskidi toistuvasta
uudelleentraumatisoitumisesta. Namdi
rakenteet ovat kokonaisvaltaisen,
lapsikeskeisen ja monialaisen luonteensa
vuoksi tehokkain tapa tukea
seksuaaliviikivallan lapsiuhreja.
Barnahus-mallin standardien
edistiiminen on olennaisen tirkedd
lapsiuhrien hyvinvoinnin ja oikeuksien
varmistamiseksi. Sujuvamman
ilmoittamisen varmistamiseksi
Jjédsenvaltioita olisi kannustettava
monipuolistamaan ilmoitusmekanismeja
ottaen huomioon rikosten moninaiset ja
muuttuvat ilmenemismuodot sekdi lapsen
tarpeet ja erityiset haavoittuvuudet.

Or. en
Tarkistus 10
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 a kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 4 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jos lapsi on saavuttanut

PR\1301224FI.docx

Tarkistus

(43 a) Jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd lainvalvontaviranomaiset tutkivat
ilman aiheetonta viivytystd yritykset lasten
houkutteluun seksuaalisiin tarkoituksiin
Jja etti tillaisten houkutteluyritysten
lapsiuhrit ohjataan tehokkaasti apua ja
suojelua tarjoavien asiaankuuluvien
tukipalvelujen piiriin.

Or. en

Tarkistus

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetusta
teosta sdddetiiin vankeusrangaistus,
jonka enimmiiiskesto on vihintdiin
kahdeksan vuotta, jos lapsi on
saavuttanut seksuaalista
itsemdidrddmisoikeutta koskevan
suojaikiirajan

a) eiki anna suostumustaan tekoon
vertaisensa kanssa; tai

b) joutuu seksuaaliseen kanssakdymiseen
sellaisen henkilon kanssa, joka ei ole
hiinen vertaisensa.

Or. en

Tarkistus

8. Jos lapsi on saavuttanut

PE761.022v01-00

Fl



seksuaalista itsemdardamisoikeutta
koskevan suojaikérajan eikd anna
suostumustaan tekoon, 7 kohdassa
tarkoitetusta teosta sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaiskesto
on vahintddn 10 vuotta.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 9 kohta — johdantokappale

Komission teksti

9. Edella olevan 8 kohdan
soveltamiseksi jdsenvaltioiden on
varmistettava, etta

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 8 kohta — johdantokappale

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii 7 kohdassa tarkoitetun lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvan
yleishyddyllisen jirjeston luvat
mahdollistavat jotkin tai kaikki seuraavat
toimet:

PE761.022v01-00

seksuaalista itsemddraamisoikeutta
koskevan suojaikérajan eikd anna
suostumustaan tekoon, 7 kohdassa
tarkoitetusta teosta sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaéiskesto
on vahintddn 12 vuotta.

Or. en
Tarkistus
9. Edelld olevan 4 ja 8 kohdan
soveltamiseksi jdsenvaltioiden on
varmistettava, etta
Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on luotava 7
kohdassa tarkoitetuille lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa torjuville
yleishyadyllisille jirjestoille oikeudellinen
kehys niiden roolin ja toimivallan
yhdenmukaistamiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd tillaisten jirjestojen
luvat mahdollistavat jotkin tai kaikki
seuraavat toimet:

Or. en
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Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — S kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa
ja 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
rikosten tekemistd varten joko verkossa tai
henkil6kohtaisesti esitetystd
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetédn
vankeusrangaistus, jonka enimmaiskesto
on vihintdin yksi vuosi.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
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Tarkistus

da. tehdddn ilmoitus- ja
poistamismenettelyissd suoraan
yhteistyoti kansallisten palveluntarjoajien
kanssa asiasta vastaavan kansallisen
lainvalvontaviranomaisen
suostumuksella.

Or. en

Tarkistus

a) tieto- ja viestintdtekniikan
vilitykselld 3 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdassa,
4 artiklassa ja 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen rikosten tekemisti

varten joko verkossa tai
henkilokohtaisesti esitetysti
tapaamisehdotuksesta lapselle, jos
ehdotusta on seurannut tapaamiseen
johtavia konkreettisia tekoja, sdddetddn
vankeusrangaistus, jonka enimmaiiskesto
on vihintdédn yksi vuosi.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat

PE761.022v01-00
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toimet sen varmistamiseksi, etté tieto- ja
viestintdtekniikan vilitykselld tehdysti 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksesti, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon
prostituutiossa, siidetiin
vankeusrangaistus, jonka enimmaiskesto
on viahintddn kuusi kuukautta.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Seksuaalivikivaltaan houkutteleminen

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa 1-4 kohtaa seksuaalista
itsemadrdédmisoikeutta koskevan
suojaikérajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaachtoisesti ympardivien olosuhteiden
yhteydessi arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella.

PE761.022v01-00

toimet sen varmistamiseksi, etté tieto- ja
viestintdtekniikan vilitykselld tehdysta 4
artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitetun
rikoksen yrityksesti, jossa aikuinen saattaa
lapsen osallistumaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivékivaltaa todistavaan esitykseen
ja lapsen seksuaaliseen riistoon, sdddetdan
vankeusrangaistus, jonka enimmaiiskesto
on véhintddn kuusi kuukautta.

Or. en

Tarkistus

Houkutteleminen harjoittamaan
seksuaalivikivaltaa tai seksuaalista riistoa

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa 1—4 kohtaa seksuaalista
itsemadrdédmisoikeutta koskevan
suojaikédrajan saavuttaneen lapsen voidaan
katsoa antaneen suostumuksensa
toimintaan vain, jos suostumus on annettu
vapaachtoisesti ympirdivien olosuhteiden
yhteydessa arvioidun lapsen vapaan tahdon
perusteella. Seksuaalista
itsemdidrddmisoikeutta koskevan
suojaikiirajan saavuttaneen lapsen ei
katsota antaneen suostumustaan silloin,
kun lapsi ei ole kyennyt muodostamaan ja
ilmaisemaan vapaata tahtoaan 3 artiklan
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden
jakamista ei voida tulkita suostumukseksi
saman kuvan tai videon edelleen
jakamiseen tai levittdimiseen.

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa,
esimerkiksi psyykkisen tai fyysisen
vamman tai riippuvuusaseman taikka
fyysisen tai psyykkisen toimintakyvyn
vajeen takia;

PR\1301224FI.docx

5 kohdassa tarkoitettujen olosuhteiden tai
muiden olosuhteiden vuoksi, mukaan
lukien lapsen fyysinen tai psyykkinen tila,
kuten se, etti hiin on tiedoton, pdihtynyt,
pelosta lamaantunut, sairas tai
loukkaantunut fyysisesti.

Or. en

Tarkistus

6. Yhteisymmarrykseen perustuvaa
omien intiimien kuvien tai videoiden tai
vastaavan materiaalin jakamista ei voida
tulkita suostumukseksi saman kuvan tai
videon tai vastaavan materiaalin edelleen
jakamiseen tai levittimiseen, myédskddn
manipuloidussa tai muutetussa muodossa.

Or. en

Tarkistus

a) rikos kohdistuu lapseen, joka on
erityisen haavoittuvassa asemassa, kuten
nuori lapsi, esimerkiksi psyykkisen tai
fyysisen vamman tai riippuvuusaseman
taikka fyysisen tai psyykkisen
toimintakyvyn vajeen takia;

Or. en
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tyonantajilla on
ottaessaan palvelukseen henkil6d
ammatillisiin tehtiviin tai
Jjérjestdytyneeseen vapaaehtoistyohon,
joissa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissé lasten kanssa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvilla
yleishyddyllisilld jarjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkilostod, velvollisuus
pyytdd kansallisen lainsdddannon
mukaisesti milld tahansa asianmukaisella
tavalla, kuten mahdollisuus tutustua
tietoihin pyynnosté tai asianomaisen
henkilon kautta, tiedot rikosrekisteriin
merkityistd 3— 9 artiklassa tarkoitetuista
rikoksista annetuista tuomioista tai
kyseisisti rikostuomioista johtuvista
oikeudenmenetyksistd, joilla poistetaan
oikeus harjoittaa toimintaa, jossa ollaan
suoraan ja sdannollisesti tekemisissid lasten
kanssa.

PE761.022v01-00

Tarkistus

ja)  rikoksen vaikuttimena on yksi tai
useampi Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 21 artiklassa suojattu
syrjintiperuste, ja se on johtanut unionin
oikeuden vastaiseen, joko vilittomdidin tai
vililliseen syrjintiidn.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tyonantajilla on
ottaessaan palvelukseen henkil6d
ammatillisiin tehtiviin tai
jérjestdytyneeseen vapaaehtoistyohon,
joissa ollaan suoraan ja sddnnollisesti
tekemisissé lasten kanssa, ja lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa torjuvilla
yleishyddyllisilld jérjestoilld ottaessaan
palvelukseen henkilostod, konsultteja ja
vapaaehtoisia, velvollisuus pyytdd
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti milla
tahansa asianmukaisella tavalla, kuten
mahdollisuus tutustua tietoihin pyynnosta
tai asianomaisen henkilon kautta, tiedot
rikosrekisteriin merkityistd 3— 9 artiklassa
tarkoitetuista rikoksista annetuista
tuomioista tai kyseisistd rikostuomioista
johtuvista oikeudenmenetyksistd, joilla
poistetaan oikeus harjoittaa toimintaa, jossa
ollaan suoraan ja sddnnollisesti tekemisissi
lasten kanssa.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

Oikeushenkildihin kohdistuvat
seuraamukset

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen oikeushenkildiden
osalta rikoksista, joista luonnollisille

PR\1301224FI.docx

Or. en

Tarkistus

Oikeushenkil6ihin kohdistuvat
rangaistukset

Or. en

Tarkistus

fa) jos asiaan liittyy yleinen etu,
sellaisen tuomioistuimen pditoksen
Jjulkaiseminen kokonaan tai osittain, joka
koskee tehtyd rikosta sekd mddirdittyji
rangaistuksia ja toimenpiteitd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta yksityisyyttii ja
henkilotietojen suojaa koskevien
sddntdjen soveltamista.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen oikeushenkiloiden
osalta rikoksista, joista luonnollisille
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henkil6ille méarattdva enimmaisrangaistus
on vahintddn kaksi vuotta vankeutta,
madritddn seuraamukseksi sakkoja, joiden
enimmadismaérd on vihintddn 1 prosentti
oikeushenkilon maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopdditoksen
tekemistd edeltidvanai tilikautena.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen oikeushenkildiden
osalta rikoksista, joista luonnollisille
henkil6ille méarattdva enimmaisrangaistus
on vihintddn kolme vuotta vankeutta,
madritddn seuraamukseksi sakkoja, joiden
enimmadismiérd on vihintddn 5 prosenttia
oikeushenkilon maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta sakkopdditoksen
tekemistd edeltdvina tilikautena.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

PE761.022v01-00

henkil6ille médarattdva enimmaisrangaistus
on vahintddn kaksi vuotta vankeutta,
madritddn seuraamukseksi sakkoja, joiden
enimmadismaérd on vihintddn 1 prosentti
oikeushenkilon maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta joko rikoksen
tekemisté edeltdvina tilikautena tai sakon
mddrddmispditosti edeltiviind tilikautena
taikka 8 000 000:aa euroa vastaava
summa.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd 13 artiklan nojalla
vastuuseen saatettujen oikeushenkiloiden
osalta rikoksista, joista luonnollisille
henkilGille médarattdva enimmaisrangaistus
on vahintddn kolme vuotta vankeutta,
madritddn seuraamukseksi sakkoja, joiden
enimmadismaérd on vihintddn 5 prosenttia
oikeushenkilon maailmanlaajuisesta
kokonaisliikevaihdosta joko rikoksen
tekemistéd edeltdvina tilikautena tai sakon
mddrddmispditosti edeltiviind tilikautena
taikka 40 000 000:aa euroa vastaava
summa.

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) vihintddn 20 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vihintdan kolme vuotta vankeutta;

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) vihintddn 25 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
viahintdan viisi vuotta vankeutta;

PR\1301224FI.docx

Tarkistus

3a. Jisenvaltiot voivat vahvistaa
sddntojd sellaisia tapauksia varten, joissa
sakon mdidrdd ei ole mahdollista
mddrittid kdyttien perusteena
oikeushenkilon maailmanlaajuista
kokonaisliikevaihtoa rikoksen tekemistii
edeltivind tilikautena tai sakon
mddrddmispditosti edeltiviind
tilikautena.

Or. en

Tarkistus

a) vahintdin 30 vuotta péivasti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdmén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintdan kolmevuotta vankeutta;

Or. en

Tarkistus

b) vahintddn 35 vuotta péiviasti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
saddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintian viisi vuotta vankeutta;

Or. en
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Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi

16 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vahintddn 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
sdddettdvd enimmaisrangaistus on
vahintddn kahdeksan vuotta vankeutta.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 3-9 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvasti henkilostod, asiantuntemusta ja
tehokkaat tutkintakeinot tillaisten
rikosten, mukaan lukien tieto- ja
viestintdtekniikkaa kdyttden tehdyt
rikokset, tehokkaan tutkinnan ja nithin
liittyvdn syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen lainsdddannon
sovellettavien sdantdjen mukaisesti. Ndihin
keinoihin on tarvittaessa sisdllyttava
erityisid tutkintakeinoja, joita kédytetddn
esimerkiksi jarjestdytyneen rikollisuuden
tai muiden vakavien rikosten torjunnassa,

kuten mahdollisuus suorittaa peitetutkintaa.

PE761.022v01-00

Tarkistus

C) vahintidin 40 vuotta péivasti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdmén direktiivin nojalla
saddettdvd enimmaisrangaistus on
vihintddn kahdeksan vuotta vankeutta.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 39 artiklassa tarkoitettuja rikoksia
tutkivilla ja niistd syytteitd nostavilla
henkil6illd, yksikoilld tai muilla tahoilla on
riittdvésti henkilostdd, asiantuntemusta ja
keinoja tillaisten rikosten, mukaan lukien
tieto- ja viestintdtekniikkaa kdyttden tehdyt
rikokset, tehokkaan tutkinnan ja niihin
liittyvén syytteeseenpanon toteuttamiseksi
unionin ja kansallisen lainsddddnnon
sovellettavien sddntdjen mukaisesti. Néihin
keinoihin on tarvittaessa sisallyttdva
erityisid tutkintakeinoja, joita kédytetdan
esimerkiksi jarjestdytyneen rikollisuuden
tai muiden vakavien rikosten torjunnassa,
kuten mahdollisuus suorittaa peitetutkintaa,
niin kutsuttujen hunajapurkkien kiytto,
telekuuntelu, tarkkailu, myos sihkoinen
valvonta, ja pankkitilien seuranta tai
muut rahoitusta koskevat tutkintakeinot.

Or. en
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tydssdin lasten kanssa ldheisesti
tekemisisséd olevat ammattihenkilot ovat
velvollisia ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkdisesti
tehddédn tdmaén direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ainakin lastensuojelu-, opetus-,
lastenhoito- ja terveydenhuoltoalalla
toimivat tydssdin lasten kanssa ldheisesti
tekemisissd olevat ammattihenkilot ja
vapaaehtoiset ovat velvollisia
ilmoittamaan toimivaltaisille
viranomaisille, jos heilld on perusteltu syy
uskoa, ettd on tehty tai todenndkoisesti
tehdddn timéan direktiivin nojalla
rangaistava rikos.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava
helppokidyttiiset, niikyviit, selkeidit,
kéyttijiystivilliset ja
sukupuolisensitiiviset ilmoitusmekanismit
Barnahus-mallin laatustandardien
mukaisesti. Jisenvaltioiden on
varmistettava, etti kyseisid
ilmoitusmekanismeja varten on riittivit
resurssit, myos rahoituksen ja henkiloston
osalta.

Or. en
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Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja ettd ne on suunniteltu
lasten kédyttoon soveltuviksi ja ettd niissd
kaytetddn lapsille soveltuvaa kieltd heidin
ikénsd ja kehitystasonsa mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
ilmoittaminen ei edellytd vanhempien
suostumusta.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE761.022v01-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 1 kohdassa tarkoitetut
ilmoitusmenettelyt ovat turvallisia ja
luottamuksellisia ja ettd ne on suunniteltu
lasten kéyttoon soveltuviksi ja ettd niissd
kaytetddn lapsille soveltuvaa kieltd heidén
ikénsd ja kehitystasonsa mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
ilmoittaminen ei edellytd vanhempien
suostumusta ja etti ilmoitusmenettelyistii
Jja tukipalveluista annetaan asianmukaiset
tiedot.

Or. en

Tarkistus

2a. Jisenvaltioiden on perustettava
ikdtasoa vastaavia monialaisia virastojen
vilisidi rakenteita lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan torjumiseksi, myos
sellaisia seksuaaliviikivaltatilanteita
varten, joissa hyodynnetiiin tieto- ja
viestintiitekniikkaa.

Jisenvaltioiden on edistettivii ja tuettava,
myos taloudellisesti, muita
ilmoitusmekanismeja, erityisesti
seuraavia:

a) erityisten tukipuhelinten ja
vihjelinjojen kehittiminen, mukaan
lukien muun muassa 116 000-numero
kadonneita lapsia varten;

b) sellaisten hyvinvointiasiantuntijoiden
nimittiminen verkkoalustoille, joilla on
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Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos jokin 3-9 artiklassa tarkoitettu
rikos kuuluu useamman jésenvaltion
lainkdyttovaltaan, ndiden jdsenvaltioiden
on madritettdva yhteistyossd, mikd
jasenvaltio ottaa rikosoikeudelliset
menettelyt hoitaakseen. Asia on
tarvittaessa annettava Eurojustin
késiteltdviksi puitepadtoksen
2009/948/YOS 12 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti
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erityinen koulutus lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa ja seksuaalista riistoa
koskevien epiiilyjen vastaanottamiseen ja
arviointiin sekd niistd ilmoittamiseen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
toisessa alakohdassa tarkoitetut
ilmoitusjirjestelmidit integroidaan kaikilta
osin kansallisiin
lastensuojelujirjestelmiin ja etti niille
osoitetaan riittiviit resurssit, myos
rahoituksen ja henkiloston osalta.

Or. en

Tarkistus

6. Jos jokin 3-9 artiklassa tarkoitettu
rikos kuuluu useamman jésenvaltion
lainkdyttovaltaan, ndiden jisenvaltioiden
on mairitettdva yhteistydssd, mikd
jasenvaltio ottaa rikosoikeudelliset
menettelyt hoitaakseen. Asia on
tarvittaessa annettava Eurojustin
késiteltdvaksi puitepddtoksen
2009/948/YOS 12 artiklan mukaisesti ja
kaikille toimivaltaisille kansallisille
viranomaisille on ilmoitettava asiasta
rajatylittiiviin yhteistyon helpottamiseksi.

Or. en

Tarkistus

6 a. Jisenvaltioiden on tarpeen
mukaan varmistettava tehokas yhteistyo

PE761.022v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Uhreille on annettava koordinoitua,
ikdtasoa vastaavaa lddketieteellistd hoitoa,
emotionaalista, psykososiaalista,
psykologista ja kasvatuksellista tukea seké
muuta soveltuvaa tukea, joka on raatdloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) vihintddn 20 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista timén direktiivin nojalla
saddettdvd vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintdin kolme vuotta;
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Eurojustin ja Europolin kanssa
rikosoikeudellisissa menettelyissd, jotka
liittyviit lapsiin kohdistuvaan
seksuaaliviikivaltaan liittyviin rikoksiin, ja
tillaisten menettelyjen siirtimisen osalta,
erityisesti tapauksissa, jotka koskevat
useita jisenvaltioita. Tillaisella
yhteistyolli helpotetaan rajatylittiviii
tietojenvaihtoa, yhteisid tutkintatoimia ja
avunantoa syytetoimissa.

Or. en

Tarkistus

2. Uhreille on annettava kattavaa,
erikoistunutta, koordinoitua, ikdtasoa
vastaavaa ladketieteellista hoitoa,
sukupuolisensitiivisti, emotionaalista,
psykososiaalista, psykologista ja
kasvatuksellista tukea sekd muuta
soveltuvaa tukea, joka on raitiloity
erityisesti seksuaalivikivaltatilanteisiin.

Or. en

Tarkistus

a) vahintdin 30 vuotta péivasti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
saddettdvd vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintdin kolme vuotta;

Or. en
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Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) vahintddn 25 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
sdddettdva vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vdhintdin viisi vuotta;

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vihintddn 30 vuotta paivisti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdimén direktiivin nojalla
saddettdvd vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintddn kahdeksan
vuotta.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntéd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jdsenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia

toimenpiteitd, kuten koulutusta, tiedotus- ja

valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
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Tarkistus

b) vahintdin 35 vuotta péiviasti, jona
uhri on tullut tdysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdmén direktiivin nojalla
saddettdvd vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vdhintidin viisi vuotta;

Or. en

Tarkistus

C) vahintidin 40 vuotta péivasti, jona
uhri on tullut taysi-ikdiseksi, kun on kyse
rikoksista, joista tdmén direktiivin nojalla
saddettdvéd vankeusrangaistuksen
enimmadiskesto on vihintddn kahdeksan
vuotta.

Or. en

Tarkistus

1. Hillitdkseen ja vihentddkseen
kysyntédd, joka edistdd kaikenlaista lasten
seksuaalista riistoa, jdsenvaltioiden on
toteutettava tarkoituksenmukaisia
toimenpiteitd, kuten koulutusta, tiedotus- ja
valistuskampanjoita lapsiin kohdistuvan
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seksuaalivikivallan ja seksuaalisen riiston
elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkildiden,
jotka pelkédévit voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettdvissd olevista
aihetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
myo0s Internetid hyodyntéen ja tarvittaessa
yhteisty0ssd asiaankuuluvien
kansalaisjarjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seka tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa,
joilla pyritddn lisddmadn tietoisuutta ja
viahentdmaédn lasten riskid

joutua seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 3 kohta

PE761.022v01-00

seksuaalivdkivallan ja seksuaalisen riiston
elinikéisistd vaikutuksista, sen
lainvastaisuudesta ja niiden henkil6iden,
jotka pelkéavit voivansa syyllistyd asiaan
liittyviin rikoksiin, kdytettdvissd olevista
aihetta koskevista tehokkaista interventio-
ohjelmista tai -toimista. Jésenvaltioiden on
kehitettdivii viestintiistrategia ja edistettivi
vuoropuhelua ja yhteistyoti
kansalaisyhteiskunnan jirjestojen,
vihjelinjojen, tukipuhelinten,
viranomaisten ja asiaankuuluvien
tietoyhteiskunnan palvelujen kanssa.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava,
myo0s Internetid hyddyntéen ja tarvittaessa
yhteisty0ssd asiaankuuluvien
kansalaisjérjestdjen ja muiden
sidosryhmien kanssa, tarkoituksenmukaisia
toimia, kuten tiedotus- ja
valistuskampanjoita seka tutkimus- ja
koulutusohjelmia tai aineiston laadintaa,
myos seksuaalikasvatuksesta ja
turvallisista verkkokdytiinteistd, joilla
pyritdédn lisdaméén tietoisuutta ja
viahentdméén lasten riskid

joutua seksuaalivikivallan tai seksuaalisen
riiston uhriksi.

Or. en
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Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on edistettiva
sadnndllisen koulutuksen jérjestamisti ,
myo0s lapsiystévillisestd oikeudenkaytosta,
ammattihenkilostolle, tuomareille ja
viranomaisille, my6s muun muassa
lastensuojelun ammattihenkilostolle,
oikeusalan ammattihenkildille, opettajille
ja kouluttajille, perheoikeuden tuomareille
Jja kentilld toimiville poliiseille, jotka
joutuvat todennikdoisesti

kosketuksiin seksuaalivékivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrien kanssa,
jotta he osaisivat

tunnistaa seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivat, miten
menetelld heiddn kanssaan.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivikivallan
ehkdisemisen parantamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, urheiluseurat ja
uskonnolliset yhteisot.

PR\1301224FI.docx

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on edistettiva
saannollisen koulutuksen jérjestamista ,
myos lapsiystdvillisestd oikeudenkaytosta,
ammattihenkilostolle, tuomareille ja
viranomaisille, my0s muun muassa
lastensuojelun ammattihenkilostdlle,
oikeusalan ammattihenkilGille, opettajille,
lastenhoidon alalla toimivalle
henkilostolle, terveydenhuollon
ammattilaisille, kouluttajille,
perheoikeuden tuomareille ja kentdlld
toimiville poliiseille, jotka joutuvat
todennékoisesti

kosketuksiin seksuaalivikivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrien kanssa,
jotta he osaisivat

tunnistaa seksuaalivékivallan

tai seksuaalisen riiston lapsiuhrit ja
potentiaaliset lapsiuhrit ja tietdisivat, miten
menetelld heiddn kanssaan.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet lapsiin
kohdistuvan seksuaalivédkivallan
ehkdisemisen varmistamiseksi yhteisoissa,
mukaan lukien koulut, sairaalat,
sosiaalihuollon palvelut, pdivikodit,
urheiluseurat ja uskonnolliset yhteisot,
jotta voidaan antaa lapsille ja aikuisille,
myds vanhemmille ja opettajille, riittiviit
taidot verkossa tapahtuvan mahdollisen
haitallisen toiminnan tunnistamiseen.

Or. en
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Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) aihetta koskevat koulutus- ja a) aihetta koskevat koulutus- ja
valistustoimet tillaisissa yhteisoissii valistustoimet henkildstolle, konsulteille ja
tyoskenteleviille henkilostolle; vapaaehtoisille, jotka ovat tyossddn lasten

kanssa liheisesti tekemisissd, myos siitd,
miten lapsiin kohdistuvaa
seksuaaliviikivaltaa ja seksuaalista riistoa
voidaan ehkdiistd ja miten se voidaan
tunnistaa sekd miten voidaan reagoida
lapsiin kohdistuvaan seksuaaliviikivaltaan
Jja seksuaaliseen riistoon ikitasoa
vastaavalla tavalla,
sukupuolisensitiivisesti ja

traumatietoisesti,
Or. en
Tarkistus 48
Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 4 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) athetta koskevat ohjeistukset, b) velvoittavat lastensuojeluun
sisdiset toimintakdytdnnot ja standardit, liityviit politiikkatoimet, aihetta koskevat
joissa yksiloiddén hyvid kiytintdjd, kuten ohjeistukset, sisdiset toimintakdytdnnot ja
tdllaisissa yhteisoissd tydssadn lasten standardit, joissa yksiloidadn hyvia
kanssa laheisesti tekemisisséd olevaan kaytiantdja, kuten téllaisissa yhteisoissd
henkildstoon sovellettavien valvonta- ja tyOsséddn lasten kanssa ldheisesti
vastuumekanismien kayttoonotto; tekemisissd olevaan henkil6stoon
sovellettavien valvonta- ja
vastuumekanismien kayttoonotto;
Or. en
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Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) se helpottaa parhaiden kéytintojen
vaihtoa jisenvaltioiden ja kolmansien
maiden kesken pitdmalld ylla julkista
tietokantaa kussakin jasenvaltiossa seka
kolmansissa maissa toteutetuista
ennaltachkdisytoimenpiteisti ja -
ohjelmista.

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi

28 artikla — 5 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon jarjestelmd 3—9 artiklassa
tarkoitettuja rikoksia koskevien julkisten
tilastojen kerdidimiseksi, kehittimiseksi,

PR\1301224FI.docx

Tarkistus

C) se helpottaa osaamisen, parhaiden
kiytintdjen ja asiantuntemuksen
kehittimistdi ja vaihtoa jasenvaltioiden,
unionin toimielinten, elinten, toimistojen
Jja virastojen ja kolmansien maiden kesken
pitdmalla ylla julkista tietokantaa kussakin
jdsenvaltiossa sekd kolmansissa maissa
toteutetuista ennaltachkdisytoimenpiteisti
ja -ohjelmista;

Or. en

Tarkistus

ca) setukee kansallisten tietoisuutta
lisddvien ja ennaltaehkiisevien
kampanjoiden, valistus- ja
toimenpideohjelmien, vilineiden ja
materiaalien kehittimisti.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon jarjestelmad, jonka avulla voidaan
kirjata, tuottaa ja antaa anonymisoituja
tilastotietoja 39 artiklassa tarkoitettujen
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tuottamiseksi ja levittimiseksi.

PE761.022v01-00

36/38

rikosten ilmoittamis-, tutkinta- ja
tuomioistuinvaiheista, jotta ne voivat
seurata lapsiin kohdistuvan
seksuaaliviikivallan ja seksuaalisen riiston
torjuntaa koskevien toimenpiteidensii
tuloksellisuutta.

Or. en
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PERUSTELUT

Lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin levittiminen on lisdéntynyt
eksponentiaalisesti viime vuosikymmenen aikana. Lasten lisddntynyt ldsndolo verkossa ja
uusin teknologinen kehitys ovat vauhdittaneet titd kasvua. Digitaaliset vélineet ja verkostot,
kuten suoratoisto, virtuaalimaailmat ja syvivaddrenndskuvat, ovat luoneet rikoksentekijoille
uusia mahdollisuuksia tuottaa ja jakaa aineistoa piilottaen identiteettinsi ja vélttden tutkintaa
ja syytteeseenpanoa. Tamé kehityssuunta nékyy selvisti hilyttivissa tilastoissa.
Yhdysvalloissa toimivan voittoa tavoittelemattoman jarjeston NCMEC:n (National Center for
Missing and Exploited Children) mukaan ilmoitukset verkossa tapahtuvasta lasten
seksuaalisesta riistosta kasvoivat maailmanlaajuisesti vuoden 2010 yhdesti miljoonasta yli
21,7 miljoonaan vuonna 2020. Luvut nousivat pandemian aikana vuonna 2021
ennétykselliseen 29,3 miljoonaan ilmoitukseen, joihin liittyi ldhes 85 miljoonaa kuvaa ja
videota. Vuonna 2022 ilmoitusten miéra oli yli 32 miljoonaa, ja NCMEC havaitsi

49 000 kiireellistd ilmoitusta, joihin liittyi valittomassa vaarassa oleva lapsi.

Ehdotus lapsiin kohdistuvan seksuaalivékivallan ehkdisemisesti ja torjunnasta annetun
direktiivin uudelleenlaatimiseksi on ratkaiseva edistysaskel kohti timédn vastenmielisen
rikoksen jdrjestelmallistd torjuntaa Euroopan unionissa. Lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivdkivaltaa todistavan kuvamateriaalin méaritelméan laajentaminen ja selkeyttdminen
siten, ettd se kattaa tekodlyn tuottamat kuvat ja lasten seksuaaliseen hyvaksikdyttoon liittyvat
ohjekirjat, on kipedsti kaivattu askel eteenpdin. Télld mietintoluonnoksella pyritdan
parantamaan ja vahvistamaan téti erittiin tervetullutta direktiiviehdotusta. Direktiivin
tehokkaan tdytantdonpanon kannalta keskeisid ndkokohtia ovat seuraavat:

e On vilttiméatonta, ettd tdma direktiivi yhdenmukaistetaan tarkasti lasten seksuaalisen
hyvéksikdyton ehkdisemistd ja torjuntaa koskevista sdéinndistd annetun asetuksen
kanssa. Molempien vilineiden samanaikainen voimaantulo on olennaisen tarkeéa,
jotta lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa voidaan torjua yhtendisesti ja kattavasti.
Esimerkiksi uusi EU-keskus, joka on mééra perustaa vireilld olevalla asetuksella, on
myo0s keskeinen timén direktiivin tdytdntdonpanon kannalta, miké korostaa ndiden
lainsdddadntotoimien keskindistd riippuvuutta.

e Toisena painopisteend on oltava rajatylittdvén yhteistyon tehostaminen kaikkien
asiaankuuluvien sidosryhmien vilill4. Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten,
Eurojustin, Europolin ja EU-keskuksen vilisen yhteistyon tehostaminen on olennaisen
tiarkedd lapsiin kohdistuvan seksuaalivdkivallan tehokkaassa torjunnassa.

e Lisdksi lasten houkuttelua seksuaalisiin tarkoituksiin koskevia tutkintatoimia on
tehostettava ja lasten psyykkinen ja fyysinen terveydentila on otettava huomioon.

e Tamin lisdksi vanhentumisaikoja on pidennettdva, jotta voidaan varmistaa
syytteeseenpano kaikista rikoksista ja antaa uhreille aikaa ilmoittaa niista.

e Lisdksi lainvalvontaviranomaisten ja alalla toimivien kansalaisjérjestojen vilistd
yhteisty6td on parannettava jirjestelmaéllisesti. On ratkaisevan tiarkeaa tarjota
oikeudellinen kehys vihjelinjojen ja muiden yleishyoddyllisten jérjestdjen tyolle ja
antaa niille mahdollisuus kidynnistdé ilmoitus- ja poistamismenettelyjd suoraan
palveluntarjoajien kanssa, jotta voidaan nopeammin ja tehokkaammin rajoittaa lapsiin
kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavan materiaalin levittimistd nykyisessa
digitaalisessa maailmassa.

e Direktiivilld pyritdén varmistamaan, ettd kaikki jisenvaltiot noudattavat
Barnahus-mallin mukaisia periaatteita, joihin siséltyy kattava ja lapsikeskeinen
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lahestymistapa tutkintatoimiin ja uhrien tukemiseen. Lapsikeskeiseen
lahestymistapaan olisi sisdllyttdva myds helposti kdytettdvisséd olevia keinoja, joiden
avulla uhrit voivat ilmoittaa rikoksista ilman virallisen rikosilmoituksen tekemisté,
koska viimeksi mainittu voi estdd uhreja ryhtymasté toimiin.

e On myos tarkedd pitdd uhrin ki raskauttavana asianhaarana ja varmistaa, ettd lapsen
raiskauksesta madréttiavid rangaistuksia ei alenneta sen vuoksi, ettd uhri on saavuttanut
seksuaalista itseméddrdamisoikeutta koskevan suojaikérajan.

e Lisdksi terminologiaa on pédivitettivd Luxemburgissa vuonna 2016 kokoontuneen
virastojen vélisen tyoryhmén antamien suuntaviivojen mukaisesti, jotta varmistetaan
oikeudellisten kehysten selkeys ja johdonmukaisuus.

e Lopuksi mietintdluonnoksessa korostetaan tarvetta tukea ja tehostaa
ilmoitusmekanismeja, tehda lapsiin kohdistuvaa seksuaalivékivaltaa koskevista
tapauksista ilmoittaminen helpommaksi ja varmistaa nopeat ja tehokkaat toimet
rikoksentekijoitd vastaan.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd tdssd mietintdluonnoksessa ehdotetut muutokset ovat
ratkaisevan térkeitd, jotta voidaan vahvistaa EU:n toimia lapsiin kohdistuvan

seksuaalivikivallan ehkdisemiseksi ja torjumiseksi seké turvata lasten oikeudet ja hyvinvointi
kaikkialla unionissa.
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